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See the notice on TED website

243941-2026 - Mise en concurrence
Bulgarie – Équipements médicaux – „Доставка на оборудване на здравни кабинети за 18 
населени места на територията на Община „Тунджа" , по обособени позиции
OJ S 70/2026 10/04/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: ОБЩИНА ТУНДЖА
Adresse électronique: contracts@tundzha.bg
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: „Доставка на оборудване на здравни кабинети за 18 населени места на 
територията на Община „Тунджа" , по обособени позиции
Description: Предмет на обществената поръчка е „Доставка на оборудване на здравни 
кабинети за 18 населени места на територията на Община „Тунджа" , по обособени 
позиции, както следва: Обособена позиция № 1 - „Доставка на медицинско оборудване 
на здравни кабинети на територията на Община „Тунджа"; Обособена позиция № 2 - 
"Доставка на техническо оборудване на здравни кабинети на територията на Община 
"Тунджа" Съгласно чл.21, ал.6 от ЗОП „Възложителите могат да възлагат обособени 
позиции по реда, валиден за индивидуалната прогнозна стойност на всяка от тях, при 
условие че стойността на съответната обособена позиция не надхвърля 79 998.77 евро 
за доставки и услуги и 511 291.88 евро за строителство, и общата прогнозна стойност на 
обособените позиции, възложени по този начин, не надхвърля 20 на сто от общата 
прогнозна стойност на поръчката. В тези случаи независимо от остатъчната стойност на 
поръчката тя се възлага по реда, приложим към общата прогнозна стойност на цялата 
поръчка.“. Предвид гореизложеното, Възложителят ще се възползва от тази правна 
възможност и ще възложи Обособена позиция № 2 "Доставка на техническо оборудване 
на здравни кабинети на територията на Община "Тунджа" на стойност 565.83 евро без 
включен ДДС по реда на чл.20, ал.4, т.3 от ЗОП, във връзка с чл.21, ал.6 от ЗОП – чрез 
директно възлагане. Стойността на Обособена позиция № 2 с горепосочения предмет, 
която ще бъде възложена по реда на чл.20, ал.4. т.3 във връзка с чл.21, ал.6 от ЗОП не 
надхвърля 79 998.77 евро и стойността й (565.83 евро без вкл. ДДС) не надвишава 20 % 
от общата прогнозна стойност на поръчката. Предвид гореизложеното и в изпълнение 
на чл.21, ал.6 от ЗОП и предвид общата прогнозна стойност на цялата поръчка, 
остатъчната стойност 51 608.28 евро без вкл. ДДС се възлага с настоящата обществена 
поръчка по реда на чл.20, ал.1, т.1, б. „б“ от ЗОП. * Оферти могат да бъдат подавани 
само за Обособена позиция № 1. Предметът на обществената поръчка включва: 
монтаж, настройка, инсталация, въвеждане в експлоатация, обучение на персонала и 
осигуряване на сервизно обслужване съгласно гаранционния срок, считано от датата на 
подписване на приемо-предавателен протокол за извършена доставка и монтаж на 
оборудването. Видовете оборудване, предмет на доставката и монтажа, минималните 
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технически характеристики/параметри и необходимите количества са посочени в 
Таблица 1 към Технически спецификации, както следва: Медицинска пациентна 
кушетка- 18 бр.;Апарат за измерване на артериално налягане- 18 бр.Стетоскоп- 1 бр.;
Комплект от неврологични рефлексни чукчета- 1 бр.;Апарат за измерване на кръвна 
захар и холестерол- 1 бр.;Тест ленти за измерване на кръвна захар- 1 бр.;Медицински 
термометър- 18 бр.; Таблица за изследване на зрителна острота- 18 бр.;Таблица за 
изследване на цветно зрение- 18 бр.; Шкаф за лекарства от първа необходимост - 18 
бр.; ЕКГ аппарат - 1 бр; Камертон - 1 бр.; Увеличителна лупа- 1 бр.; Ръстомер с теглилка 
за възрастни- 18 бр.Детски ръстомер-1бр.Детска теглилка- 18 бр.;Стойка за инфузии- 18 
бр.;Хладилен контейнер или изотермална чанта- 18 бр.;Подвижна инструментална маса- 
1 бр.Метална тава за стерилизация- 1 бр.; Стерилизационен барабан- 1 бр.;
Бъбрековидни легенчета- 1 бр.Хладилник- 18бр.;Сух стерилизатор- 1 бр.; Гинекологичен 
стол- 1 бр. Кислородна бутилка- 1 бр. Маска за кислород- 1 бр; Ехограф- 1 бр.; Набор за 
първична ресусцитация за деца-18 бр.Набор за първична ресусцитация за възрастни - 
18 бр. Ларингоскоп - 1 бр.; Отоскоп - 1 бр.; Дефибрилатор- 14 бр. Настоящата 
обществена поръчка е във връзка с изпълнение на дейност „Грижи за детското здраве и 
здравословен начин на живот чрез подкрепа чрез подкрепа на ОПЛ в община ТУНДЖА, 
ЮИР“ по Административен договор за предоставяне на безвъзмездна финансова 
помощ № BG16FFPR003-2.006-0056-С01 по програма „Развитие на регионите“ 2021-
2027 в рамките на процедура BG16FFPR003-2.002 „Подкрепа за интегрирано градско 
развитие в 40 градски общини“. Целта на обществената поръчка е да се осигури 
минималните условия за функциониране на практики по обща медицина, съгласно 
изискванията на медицински стандарт „Обща медицина“; модернизация на 
съществуващите здравни кабинети; подобряване достъпа до здравни услуги; 
осигуряване на необходимото оборудване за профилактика, диагностика и първична 
медицинска помощ; подкрепа дейността на общопрактикуващите лекари; подобряване 
на здравната грижа за деца и населението в отдалечени населени места. Срокът за 
изпълнение на доставката, предмет на поръчката е до 60 календарни дни след 
предварителна заявка, изготвена от представител на Възложителя по e-mail или друг 
начин, удостоверяващ датата на подаване/получаване. * В предложения срок за 
доставка се включва и срокът, необходим за монтаж на оборудването и обучение на 
специалистите, в случаите когато е приложимо. * Участник, в чиято оферта се съдържа 
срок за доставка и монтаж, който е по-дълъг от посочения срок, ще бъде отстранен от 
участие в процедурата за възлагане на обществена поръчка. Гаранционния срок на 
доставеното оборудване е минимум 24 месеца, считано от датата на подписване на 
приемо-предавателен протокол за извършена доставка и монтаж на оборудването. 
Място на изпълнение - Оборудването, предмет на поръчката, следва да се достави и 
монтира в здравните кабинети на общопрактикуващи лекари на територията на Община 
„Тунджа“ в следните населени места: Безмер, Ботево, Бояджик, Веселиново, Генерал 
Инзово, Дражево, Кабиле, Козарево, Кукорево, Окоп, Роза, Скалица, Тенево и Хаджи 
Димитрово.
Identifiant de la procédure: 55fb4c22-baf3-4baf-8856-f7d030b4c771
Identifiant interne: 570330
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur l'endroit où obtenir les règles 
complètes applicables à la procédure: Участник в настоящата процедура може да бъде 
всяко българско или чуждестранно физическо или юридическо лице или техни 
обединения, както и всяко друго образувание, което има право да изпълнява в 
съответствие с предмета на поръчката строителство, доставки или услуги съгласно 
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законодателството на държавата, в която то е установено. Свързани лица по смисъла 
на § 2, т.45 от допълнителните разпоредби на ЗОП не могат да бъдат самостоятелни 
участници в една и съща обществена поръчка. Участникът се представя, като попълва 
част II, буква „А“ и „Б“ от Единния европейски документ за обществени поръчки (ЕЕДОП).
В процедурата не може да участва участник, който не отговаря на поставените критерии 
за подбор, посочени в обявлението за обществена поръчка и за който са налице 
обстоятелствата по чл.54, ал.1 и чл.55, ал.1, т.1 от ЗОП. Участникът следва да 
предостави (декларира) в част III., буква „А“, „Б“ и „В“ от Единния европейски документ 
за обществени поръчки (ЕЕДОП) информация за липсата на основания за отстраняване 
по чл.54, ал.1 и чл.55, ал.1, т.1 от ЗОП. Възложителят може да изисква от участниците 
по всяко време да представят всички или част от документите, чрез които се доказва 
информацията, посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за законосъобразното 
провеждане на процедурата.Участник, за когото са налице основания по чл.54, ал.1 и чл.
55, ал.1, т.1 от ЗОП, има право да представи доказателства, че е предприел мерки, 
които гарантират неговата надеждност, въпреки наличието на съответното основание за 
отстраняване. Освен на основанията по чл.54 и чл.55, ал.1, т.1 от ЗОП, възложителят 
отстранява: • Участник, който не отговаря на поставените критерии за подбор или не 
изпълни друго условие, посочено в обявлението за обществена поръчка или в 
документацията. • Участник, който е представил оферта, която не отговаря на: - 
предварително обявените условия за изпълнение на поръчката; - правила и изисквания, 
свързани с опазване на околната среда, социалното и трудовото право, приложими 
колективни споразумения и/или разпоредби на международното екологично, социално и 
трудово право, които са изброени в приложение № 10 от ЗОП; • Участник, който не е 
представил в срок обосновка по чл.72, ал.1 от ЗОП или чиято оферта не е приета 
съгласно чл.72, ал.3-5 от ЗОП; • Участник, който е предложил цена по-висока от 
обявената прогнозна стойност за Обособена позиция № 1. • Участници, които са 
свързани лица по смисъла на параграф 2, т.45 от допълнителните разпоредби на ЗОП; • 
Лице, което е нарушило забрана по чл. 101, ал. 9 или 10 от ЗОП; • На основание чл.3, т.
8 ЗИФОДРЮПДРС когато за участник, са налице обстоятелствата по чл.3, т.8 от Закона 
за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в 
юрисдикции с преференциален данъчен режим, контролираните от тях лица и техните 
действителни собственици, освен когато не са налице условията по чл.4 от 
ЗИФОДРЮПДРС; • Участник, за който са налице основанията по чл. 113 от Закона за 
Сметната палата (Изм. и доп., ДВ, бр. 16 от 10.02.2026 г.); • Участник, подал заявление 
за участие или оферта, които не отговарят на условията за представяне, включително 
за форма, начин, срок и валидност вкл. участник, който не е декриптирал офертата си, в 
т.ч. съдържащото се в нея ценово предложение, в срока по чл.9л, ал 4 от ППЗОП, се 
отстранява от участие на основание чл.107, т.5 от ЗОП. • Когато в случаите по чл.56, ал.
2 от ЗОП е преценил, че предприетите мерки не са достатъчни, за да се гарантира 
надеждността на кандидата или участника. • Участник, чието техническо предложение 
не е изготвено в съответствие с изискванията на Възложителя, посочени в настоящите 
указания и документацията за участие в обществената поръчка. • Участник, за който са 
налице обстоятелствата по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН. Максимално допустимата 
предложена обща стойност е до размера на посочената прогнозна стойност за 
Обособена позиция № 1. Предложената от участниците крайна цена за изпълнение на 
Обособена позиция № 1 не може да надхвърля посочената от Възложителя максимално 
допустима прогнозна стойност. В случай, че ценовото предложение за Обособена 
позиция № 1 надхвърля максимално допустима обща стойност, участникът ще бъде 
отстранен от процедурата. При несъответствие между предложените единична и обща 
цена, посочени в Ценово предложение , валидна ще бъде единичната цена на 
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офертата. В случай, че бъде открито такова несъответствие, общата цена се превежда 
от комисията по чл.103, ал.1 от ЗОП в съответствие с единичната цена на офертата. 
Определеният за изпълнител участник обезпечава изпълнението на договора с 
гаранция, която е 5 на сто от стойността на договора без вкл. ДДС и се предоставя в 
една от следните форми: 1.1. Парична сума, преведена по банкова сметка на 
Възложителя Община „Тунджа”: Банка: ИА Банк АД – клон Ямбол, Р. България Банков 
код (BIC): IABGBGSF Банкова сметка (IBAN): BG30IABG70943300435600 1.2. Безусловна 
и неотменяема банкова гаранция, издадена в полза на възложителя със срок на 
валидност за целия срок на действие на договора в т.ч. и предложения гаранционен 
срок плюс 30 дни, като при необходимост срокът на валидност на гаранцията за 
изпълнение се удължава. 1.3. Застраховка, която безусловно и неотменимо обезпечава 
изпълнението чрез покритие на отговорността на изпълнителя, със срок на валидност за 
целия срок на действие на договора в т.ч. и предложения гаранционен срок плюс 30 дни, 
като при необходимост срокът на валидност на гаранцията за изпълнение се удължава. 
Съгласно чл.111, ал. 7 от ЗОП участникът може да предостави гаранция по т.1.3., само 
когато гаранцията за изпълнение е равна или по-малка от 255 645.94 евро.

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33100000 Équipements médicaux
Nomenclature complémentaire (cpv): 33190000 Appareils et instruments médicaux divers

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Ямбол (BG343)
Pays: Bulgarie
Informations complémentaires: Оборудването, предмет на поръчката, следва да се 
достави и монтира в здравните кабинети на общопрактикуващи лекари на територията 
на Община „Тунджа“ в селата: Безмер, Ботево, Бояджик, Веселиново, Генерал Инзово, 
Дражево, Кабиле, Козарево, Кукорево, Окоп, Роза, Скалица, Тенево и Хаджи Димитрово.

2.1.3.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 51 608,28 EUR

2.1.4.  Informations générales
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
чл.18, ал.1, т.1 от ЗОП

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Participation à une organisation criminelle: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Corruption: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Fraude: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
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Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния 
кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) 
като престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс 
(чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: Кандидатът или участникът 
е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: Кандидатът или 
участникът има задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-
осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината 
по седалището на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични 
задължения съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът или 
участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 
1, т. 3 от ЗОП)
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: 
Кандидатът или участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по 
смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите 
по тях към държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата 
или участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, 
в която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Кандидатът или участникът 
е извършил нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с 
влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични 
нарушения, установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Налице e неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от 
ЗОП)
Conflit d’intérêt créé par sa participation à la procédure de passation de marché: Налице е 
конфликт на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде 
отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: За кандидата или 
участника е установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се 
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доказва декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното 
изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил 
изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за 
отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП)
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: За 
кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла 
в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 
254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.
61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, 
ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
113 от Закона за Сметната палата; с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – 
временна забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки
Faillite: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Insolvabilité: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 55, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Concordat: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно споразумение с 
кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: Съгласно 
законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно лице се намира в 
положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по несъстоятелност; 
в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с кредиторите; 
преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Biens administrés par un liquidateur: Кандидатът или участникът е в процедура по 
ликвидация по смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
État de cessation d’activités: Кандидатът или участникът е преустановил дейността си (чл. 
55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: „Доставка на оборудване на здравни кабинети за 18 населени места на 
територията на Община „Тунджа" , по обособени позиции
Description: Предмет на обществената поръчка е „Доставка на оборудване на здравни 
кабинети за 18 населени места на територията на Община „Тунджа" , по обособени 
позиции, както следва: Обособена позиция № 1 - „Доставка на медицинско оборудване 
на здравни кабинети на територията на Община „Тунджа"; Обособена позиция № 2 - 
"Доставка на техническо оборудване на здравни кабинети на територията на Община 
"Тунджа" Съгласно чл.21, ал.6 от ЗОП „Възложителите могат да възлагат обособени 
позиции по реда, валиден за индивидуалната прогнозна стойност на всяка от тях, при 
условие че стойността на съответната обособена позиция не надхвърля 79 998.77 евро 
за доставки и услуги и 511 291.88 евро за строителство, и общата прогнозна стойност на 
обособените позиции, възложени по този начин, не надхвърля 20 на сто от общата 
прогнозна стойност на поръчката. В тези случаи независимо от остатъчната стойност на 
поръчката тя се възлага по реда, приложим към общата прогнозна стойност на цялата 
поръчка.“. Предвид гореизложеното, Възложителят ще се възползва от тази правна 
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възможност и ще възложи Обособена позиция № 2 "Доставка на техническо оборудване 
на здравни кабинети на територията на Община "Тунджа" на стойност 565.83 евро без 
включен ДДС по реда на чл.20, ал.4, т.3 от ЗОП, във връзка с чл.21, ал.6 от ЗОП – чрез 
директно възлагане. Стойността на Обособена позиция № 2 с горепосочения предмет, 
която ще бъде възложена по реда на чл.20, ал.4. т.3 във връзка с чл.21, ал.6 от ЗОП не 
надхвърля 79 998.77 евро и стойността й (565.83 евро без вкл. ДДС) не надвишава 20 % 
от общата прогнозна стойност на поръчката. Предвид гореизложеното и в изпълнение 
на чл.21, ал.6 от ЗОП и предвид общата прогнозна стойност на цялата поръчка, 
остатъчната стойност 51 608.28 евро без вкл. ДДС се възлага с настоящата обществена 
поръчка по реда на чл.20, ал.1, т.1, б. „б“ от ЗОП. * Оферти могат да бъдат подавани 
само за Обособена позиция № 1. Предметът на обществената поръчка включва: 
монтаж, настройка, инсталация, въвеждане в експлоатация, обучение на персонала и 
осигуряване на сервизно обслужване съгласно гаранционния срок, считано от датата на 
подписване на приемо-предавателен протокол за извършена доставка и монтаж на 
оборудването. Видовете оборудване, предмет на доставката и монтажа, минималните 
технически характеристики/параметри и необходимите количества са посочени в 
Таблица 1 към Технически спецификации, както следва: Медицинска пациентна 
кушетка- 18 бр.;Апарат за измерване на артериално налягане- 18 бр.Стетоскоп- 1 бр.;
Комплект от неврологични рефлексни чукчета- 1 бр.;Апарат за измерване на кръвна 
захар и холестерол- 1 бр.;Тест ленти за измерване на кръвна захар- 1 бр.;Медицински 
термометър- 18 бр.; Таблица за изследване на зрителна острота- 18 бр.;Таблица за 
изследване на цветно зрение- 18 бр.; Шкаф за лекарства от първа необходимост - 18 
бр.; ЕКГ аппарат - 1 бр; Камертон - 1 бр.; Увеличителна лупа- 1 бр.; Ръстомер с теглилка 
за възрастни- 18 бр.Детски ръстомер-1бр.Детска теглилка- 18 бр.;Стойка за инфузии- 18 
бр.;Хладилен контейнер или изотермална чанта- 18 бр.;Подвижна инструментална маса- 
1 бр.Метални тави за стерилизация- 1 бр.; Стерилизационни барабани- 1 бр.;
Бъбрековидни легенчета- 1 бр.Хладилник- 18бр.;Сух стерилизатор- 1 бр.; Гинекологичен 
стол- 1 бр. Кислородна бутилка- 1 бр. Маска за кислород- 1 бр; Ехограф- 1 бр.; Набор за 
първична ресусцитация за деца-18 бр.Набор за първична ресусцитация за възрастни - 
18 бр. Ларингоскоп - 1 бр.; Отоскоп - 1 бр.; Дефибрилатор- 14 бр. Настоящата 
обществена поръчка е във връзка с изпълнение на дейност „Грижи за детското здраве и 
здравословен начин на живот чрез подкрепа чрез подкрепа на ОПЛ в община ТУНДЖА, 
ЮИР“ по Административен договор за предоставяне на безвъзмездна финансова 
помощ № BG16FFPR003-2.006-0056-С01 по програма „Развитие на регионите“ 2021-
2027 в рамките на процедура BG16FFPR003-2.002 „Подкрепа за интегрирано градско 
развитие в 40 градски общини“. Целта на обществената поръчка е да се осигури 
минималните условия за функциониране на практики по обща медицина, съгласно 
изискванията на медицински стандарт „Обща медицина“; модернизация на 
съществуващите здравни кабинети; подобряване достъпа до здравни услуги; 
осигуряване на необходимото оборудване за профилактика, диагностика и първична 
медицинска помощ; подкрепа дейността на общопрактикуващите лекари; подобряване 
на здравната грижа за деца и населението в отдалечени населени места. Срокът за 
изпълнение на доставката, предмет на поръчката е до 60 календарни дни след 
предварителна заявка, изготвена от представител на Възложителя по e-mail или друг 
начин, удостоверяващ датата на подаване/получаване. * В предложения срок за 
доставка се включва и срокът, необходим за монтаж на оборудването и обучение на 
специалистите, в случаите когато е приложимо. * Участник, в чиято оферта се съдържа 
срок за доставка и монтаж, който е по-дълъг от посочения срок, ще бъде отстранен от 
участие в процедурата за възлагане на обществена поръчка. Гаранционния срок на 
доставеното оборудване е минимум 24 месеца, считано от датата на подписване на 
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приемо-предавателен протокол за извършена доставка и монтаж на оборудването. 
Място на изпълнение - Оборудването, предмет на поръчката, следва да се достави и 
монтира в здравните кабинети на общопрактикуващи лекари на територията на Община 
„Тунджа“ в следните населени места: Безмер, Ботево, Бояджик, Веселиново, Генерал 
Инзово, Дражево, Кабиле, Козарево, Кукорево, Окоп, Роза, Скалица, Тенево и Хаджи 
Димитрово.
Identifiant interne: 570330

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33100000 Équipements médicaux
Nomenclature complémentaire (cpv): 33190000 Appareils et instruments médicaux divers

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Ямбол (BG343)
Pays: Bulgarie
Informations complémentaires: Оборудването, предмет на поръчката, следва да се 
достави и монтира в здравните кабинети на общопрактикуващи лекари на територията 
на Община „Тунджа“ в селата: Безмер, Ботево, Бояджик, Веселиново, Генерал Инзово, 
Дражево, Кабиле, Козарево, Кукорево, Окоп, Роза, Скалица, Тенево и Хаджи Димитрово. 
Общо оборудваните кабинети са 18 броя.

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 60 Jours

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 51 608,28 EUR

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de l’UE
Information sur les fonds de l'Union européenne: 
Code du programme de financement de l'UE: Fonds européen de développement régional 
(FEDER) (2021/2027)
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.8.  Critères d’accessibilité
Des critères d’accessibilité pour les personnes handicapées ne sont pas appliqués parce que 
le marché n’est pas destiné aux personnes physiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
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Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Участниците в процедурата следва да отговарят на 
изискванията на чл. 77, ал. 1 от Закона за медицинските изделия /ЗМИ/ и да разполагат 
с разрешение за търговия на едро с медицински изделия, издадено от ИАЛ или друг 
документ, удостоверяващ правото им да търгуват с медицински изделия, издаден от 
компетентен орган на друга държава членка или на друга държава – страна по 
Споразумението за Европейското икономическо пространство, или на Конфедерация 
Швейцария, или да са производители, установени на територията на Република 
България, които имат право да извършват търговски сделки с произведените от тях 
изделия без разрешение за търговия на едро /чл.77, ал.2 от ЗМИ/ или еквивалентен 
документ, издаден от компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която участникът е установен. При подаване на оферта участниците декларират годност 
(правоспособност), за упражняване на професионална дейност в ЕЕДОП в част IV 
„Критерии за подбор“, Раздел А: Годност, като посочат номер, дата на издаване и срок 
на валидност или аналогична информация за еквивалентни документи. При участие на 
обединения, които не са юридически лица, съответствието с критериите за подбор, 
свързани с професионална компетентност и опит за изпълнение на поръчката, както и 
тези за регистрация, представяне на сертификат или друго условие, необходимо за 
изпълнение на поръчката, съгласно изискванията на нормативен или административен 
акт, се доказва от съответните членове на обединението съобразно разпределението на 
участието им в изпълнението на дейностите, предвидено в договора за създаване на 
обединението. Съгласно чл. 67, ал. 5 от ЗОП Възложителят може да изисква от 
участниците по всяко време да представят документите, чрез които се доказва 
информацията, посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за законосъобразното 
провеждане на процедурата. В тези случаи, изискването за годност /правоспособност/ 
за упражняване на професионална дейност се доказва с представянето на: копие на 
разрешението за търговия на едро с медицински изделия, съгласно ЗМИ или друг 
документ, удостоверяващ правото им да търгуват с медицински изделия на територията 
на Република България, или заверено копие на разрешение за производство или 
еквивалентен документ. Преди сключване на договора на основание чл.112, ал.1, т.2 от 
ЗОП участникът определен за изпълнител представя заверено копие на разрешението 
за търговия на едро с медицински изделия, съгласно ЗМИ или друг документ, 
удостоверяващ правото им да търгуват с медицински изделия на територията на 
Република България, или заверено копие на разрешение за производство или 
еквивалентен документ. *Възложителят няма да изисква документи, които вече са му 
били предоставени в хода на процедурата, до които има достъп по служебен път или 
чрез публичен регистър, които могат да бъдат осигурени чрез пряк и безплатен достъп 
до националните бази данни на държавите членки. (чл. 67, ал. 8 от ЗОП).

Critère: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critère de sélection: Участникът следва да е изпълнил през последните три 
години, считано от датата на подаване на офертата най-малко една доставка, с 
предмет, идентичен или сходен с този на поръчката. * Под доставка с предмет, 
идентичен или сходен с предмета на поръчката, възложителят ще приеме изпълнена 
доставка на медицинско/а оборудване/апаратура и/или консумативи и/или медицински 
изделия. * Възложителят не поставя изискване за обем. За съответствието с критерия 
за подбор, Участниците представят информация, като попълват част IV „Критерий за 
подбор” буква „В“ от Единния европейски документ за обществени поръчки (ЕЕДОП), 
като посочат изпълнена доставка, в т.ч. предмет, стойност, дата и получател на 
изпълнената доставка. * На основание чл.67, ал.5 и чл. 112, ал.1, т.2 от ЗОП, 
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съответствието с критерия за подбор се доказва с представяне на Списък по чл.64, ал.1, 
т.2 от ЗОП на доставките, които са идентични или сходни с предмета на поръчката, 
изпълнени през последните 3 години, считано от датата на подаване на офертите - 
Образец №4, с посочване на стойностите, датите и получателите, заедно с документи, 
които доказват извършената доставка. !!! В случаите, в които Участникът декларира 
дейности по доставка при изпълнението на които е участвал като Партньор в 
Обединение или като Подизпълнител, се описва само тази част от дейностите, които 
Участникът сам е изпълнил и за които може да представи съответните доказателства. * 
Възложителят, на основание чл. 64, ал. 2 от ЗОП няма да приема представено 
доказателство за технически и професионални способности, когато то произтича от 
лице, което има интерес, който може да води до облага по смисъла на чл. 97 от Закон за 
Сметната палата. *Възложителят няма да изисква документи, които вече са му били 
предоставени в хода на процедурата, до които има достъп по служебен път или чрез 
публичен регистър, които могат да бъдат осигурени чрез пряк и безплатен достъп до 
националните бази данни на държавите членки. (чл. 67, ал. 8 от ЗОП).

Critère: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes 
d'assurance qualité
Description du critère de sélection: Участникът следва да прилага Система за управление 
на качеството EN ISO 9001:2015 или еквивалент, с обхват доставка и/или поддръжка на 
медицинска апаратура и/или медицинско оборудване. При подаване на офертата, за 
съответствие с критерия за подбор, участниците представят информация, като попълват 
ЕЕДОП, Част IV, буква „Г“: Стандарти за осигуряване на качеството, като се посочи дали 
съответния документ е на разположение в електронен формат, посочва се уеб адрес, 
орган или служба, издаващ документа за регистрация и точното позоваване на 
документа, обхват на регистрацията и периода на валидност. Възложителят ще приеме 
и други еквивалентни сертификати, издадени от органи, установени в други държави 
членки, както и други доказателства за еквивалентни мерки за осигуряване на 
качеството. В случайте на чл. 67, ал. 5 и от ЗОП и чл.112, ал.1, т.2 от ЗОП, 
обстоятелството се доказва с документи в съответствие с изискванията на чл.64, ал.2 – 
ал.8 от ЗОП – валиден сертификат за Система за управление на качеството, съгласно 
стандарта EN ISO 9001:2015 или еквивалент с обхват в съответствие с предмета на 
поръчката. *Възложителят няма да изисква документи, които вече са му били 
предоставени в хода на процедурата, до които има достъп по служебен път или чрез 
публичен регистър, които могат да бъдат осигурени чрез пряк и безплатен достъп до 
националните бази данни на държавите членки. (чл. 67, ал. 8 от ЗОП).

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Най-ниска цена
Description: Обществената поръчка се възлага въз основа на икономически най-изгодна 
оферта, която се определя в съответствие с чл.70, ал.2, т.1 от ЗОП по критерий за 
оценка на предложенията – „най-ниска цена“

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: bulgare
Adresse des documents de marché: https://app.eop.bg/today/570330
Canal de communication ad hoc: 
Nom: ЦАИС ЕОП

https://app.eop.bg/today/570330
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5.1.12.
 
Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://app.eop.bg/today/570330
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: bulgare
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 14/05/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Heure d'été de l'Europe 
orientale
Durée de validité des offres: 8 Mois
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 15/05/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Heure d'été de l'Europe orientale
Lieu: В системата
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Комисия за защита на конкуренцията
Description des délais d'introduction des procédures de recours: На основание чл.197, ал.1, 
т. 1 от ЗОП жалба може да се подава в 10-дневен срок от изтичането на срока по чл. 
100, ал. 3 от ЗОП- срещу решението за откриване на процедурата и/или решението за 
одобряване на промени в условията по обявената процедура пред Комисия за защита 
на конкуренцията.
Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matière de 
fiscalité, est applicable au lieu d'exécution: Национална агенция по приходите
Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matière de 
protection de l’environnement, est applicable au lieu d'exécution: Министерство на околната 
среда и водите
Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matière de 
protection du travail et de conditions de travail, est applicable au lieu d'exécution: 
Министерство на труда и социалната политика
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: ОБЩИНА ТУНДЖА
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: ОБЩИНА ТУНДЖА
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Комисия за 
защита на конкуренцията

https://app.eop.bg/today/570330
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Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: ОБЩИНА ТУНДЖА
Organisation qui traite les offres: ОБЩИНА ТУНДЖА

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: ОБЩИНА ТУНДЖА
Numéro d’enregistrement: 000970457
Adresse postale: пл. "Освобождение"№1
Ville: гр.Ямбол
Code postal: 8600
Subdivision pays (NUTS): Ямбол (BG343)
Pays: Bulgarie
Point de contact: Златина Петрова Юзбашиева
Adresse électronique: contracts@tundzha.bg
Téléphone: +359 884737390
Adresse internet: https://tundzha.bg
Profil de l’acheteur: https://app.eop.bg/buyer/1116
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Комисия за защита на конкуренцията
Numéro d’enregistrement: 000698612
Adresse postale: бул. Витоша № 18
Ville: София
Code postal: 1000
Subdivision pays (NUTS): София (столица) (BG411)
Pays: Bulgarie
Point de contact: Комисия за защита на конкуренцията
Adresse électronique: delovodstvo@cpc.bg
Téléphone: +359 29356113
Télécopieur: +359 29807315
Adresse internet: http://www.cpc.bg
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Национална агенция по приходите
Numéro d’enregistrement: 131063188
Ville: София
Code postal: 1000
Subdivision pays (NUTS): Ямбол (BG343)
Pays: Bulgarie

mailto:contracts@tundzha.bg
https://tundzha.bg
https://app.eop.bg/buyer/1116
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
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Adresse électronique: infocenter@nra.bg
Téléphone: 0700 18 700
Rôles de cette organisation: 
Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matière de 
fiscalité, est applicable au lieu d'exécution

8.1.  ORG-0004
Nom officiel: Министерство на околната среда и водите
Numéro d’enregistrement: 000697371
Ville: София
Code postal: 1000
Subdivision pays (NUTS): Ямбол (BG343)
Pays: Bulgarie
Adresse électronique: edno_gishe@moew.government.bg
Téléphone: 02 940 60 00
Rôles de cette organisation: 
Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matière de 
protection de l’environnement, est applicable au lieu d'exécution

8.1.  ORG-0005
Nom officiel: Министерство на труда и социалната политика
Numéro d’enregistrement: 000695395
Ville: София
Code postal: 1000
Subdivision pays (NUTS): Ямбол (BG343)
Pays: Bulgarie
Adresse électronique: e-uslugi@mlsp.government.bg
Téléphone: 02 8119 443
Adresse internet: https://www.mlsp.government.bg/
Rôles de cette organisation: 
Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matière de 
protection du travail et de conditions de travail, est applicable au lieu d'exécution

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 8b8dae87-332d-4b48-82c5-8a0a8c390a75  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 09/04/2026 11:18:34 (UTC+03:00) Heure d'été de l'Europe orientale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: bulgare
Numéro de publication de l’avis: 243941-2026
Numéro de publication au JO S: 70/2026
Date de publication: 10/04/2026

mailto:infocenter@nra.bg
mailto:edno_gishe@moew.government.bg
mailto:e-uslugi@mlsp.government.bg
https://www.mlsp.government.bg/
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